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O INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION
Fonctionne avec 1 plles  AA | Les plles non rechargeables ne doivent pas dtre
rechargdes | Insérer les piles en prenant garde de respecter la polarité des ples indiguée
dans e boltier/ Les bomes dune pile ne doivent pas étre mises en court-cirouit / Refirer les

F piles usagées du boitier / Refirer les piles avant de mettne le produit au rebut / Retirer les
piles. si vous nutlisez pas le produit pandant une périace pralongée | Dans e cas ol des
furtes se produiraient au niveau des piles, et que du liguide (glectrolyte) thuche la peau,
netioyer immediatement & lzau et au savon ou nautraiiser avec un acids doux tel que du
jus de citron ou du vinaigre 51 e liguide enfre en contact avec les yeux, nincar immédiate =
ment a leau claie pendant au moins 10 minutes, puis consulter un médacn,

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING

Uses 1 balleries A& [ Non-rechargeable batlenes must nol be recharged |

Insert the batlenes being careful lo respect the polanty of the batlenes indicalzd in the

box / The terminals of a battery must not be short circuited | Remove the used batteries
ENfrom the box | Remove the batteres before disposing of the product / Remove the

battgries if you do not use the product during a protonged perod / n the event leaks
actur with the batteries, and the liquid (electrolyte) touches the skin, immediately
clean with water and scap or neutralise with a mild acid ke lemon juice or vinegar If
the liguid comes into contact with the eyes, immediately rinse with clear water for at
L/ least 10 minutes, then consult a doctar,

/~ GUARDE AS INFORMAGOES — LER ANTES DA UTILIZACAD

L’ Ulillzar 1 pllhas AA [ As pilhas ndo recarregdvels ndo deverdo ser recarregadas
! Insira a5 pilhas respeitanda a polaridade das mesmas indicada no compartiments ( Cs
terminais de uma pilha ndo deverdo ser colocados em curto-circwito / Retire as pilhas
usadas do compartiments | Redire as pilhas antes de se descartar do produte / Retre as

PT pilhas se nao usar o produta durante um perioda prolongado / No caso de existirem fugas
nas pihas e o liquido (efetrlito) entrar em contacto com a pele, limpe imediatamente
com agua e sabdo ou neuiralize com um acido suave, como por exempic, sSumo de
imao cu viragre Se o liguido entrar em contacts com ps olhos, enxague imedataments
com agua limpa durante pelo menos 10 minutos & depois consults wm médica.

CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
Utilizar 1 pilas AA [ Las pilas no recargables no deben ser recargadas |
Inserte las pilas. asegurdndose de que so respela la  polandad indicada en el
cormpartimiento ! No pravogue cortodircuitos en los terminales de las pilas (Retire las

E S pilzs gastadas del compartimiente / Retire 1as pilas anles de desechar el producto /
Retire las piias 5! no va & utilizar este producto durante mucho fiempo | En &l caso de
que sa produjeran fugas en las pilas y el liquido [electrolito) tocara |a piel, lavesa
nmediatamants conagua y jabtn o neutralics con un Acido suave como &l jugo de

. limén o &l vinagre Si &l liguido entrara en contacto con los ojos, ldvelos inmediata -

L‘_/' menie con agua limpa durante 2l menos 10 minutos y consulte 2 un medico.

. HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN

L ) Benutzen 1 batterien AA [ Nicht wiederaulladbare Battarien dirfen nichl

~ wieder sufgeladen werden | Achlen Sie beim Elnlegen er Batierien auf dig im
Batteriefach angegebens Polaritat von Plus und Minus / Die Batteriellemmen ddrfen
nicht kurzgeschlossen werden | Neh Sie die alten B fen aus dem B. iefach

D [ Nehmen Sie die Batterien heraus, bevor Sie das Produkt entsorgen | Nehmen Sie die
Batterien heraus. wenn Sie das Produkt fiir einen langeren Zeitraum nicht benutzen |
Bei Austaufen von Elekirolyt aus den Batterien und bel Berihrung der Haut mit dieser
Flassigkeit, reinigan Sis die Haut sofurl mit Wasser und Seife oder neulrali sleren Sle sie mit
sear fich! agasssiven Sauns z B-Zifronesrsal oder Bssig 8 t

den Augen in Berlhrung gaknmmen sein, spllen Sie dua Mgan sofart nindsslens 10

ke 1

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK
Werkt op 1 batterjen AR [ Niet opiaadbane bafterijen mogen niet
opgetaden worden | Plaals de ballenjen wolgens de juste polamtel, zoaks
gangegeven in hel battenjvak / Veroorzaak geen kortsiwting fussen de polen van de
batterij / Verwijder de gebruikts L ijen uit hel batlerijvak | Verwider de gebruikie
NL batterfjen en lever ze vervelgens in bij een verzamelpunt / Verwijder de batterijen
indien u het product gedurende een lange periode niet gebrulkl | Als de batterijen
lekkage vertonen en de vioeistof (elekirol) in contact komt met de huid, onmiddellijk
schoonmaken met water en zeep of neutraliseran met een licht zuur zoals citmensap
."> of azijn Als de vinaistof in contact komt met de ogen, anmiddelifi spoelan met haidar
water gadurends tenminste 10 minuten Wervolgans een arts raadplegen,

Q INFORMAZION| DA CONSERVARE — DA LEGGERE PRIMA DELLUSO
Funziona con 1 batterie AA / Le pile pon ricaricabil non devono essere
rcaricate | Insenre le pile facendo attenzione a rispettare la corretta polarita indicata
nell'apposito vano / | morsetti di una pila non devono essere cortocircuitati /

lT Rimuovere fe pile usate dal vano | Toghiere |e pile prima di smaltire il prodotto / Togliere
le pile se il prodotto non & utilizzato per lungo tempo / In caso di perdita di liquidi dalla
batieria e se il Bguido (eletirolita) va a contatio con la pelle, pulire immediatamenta
oon -acqua e sapone o neutralizzare con un acido dolce coma succo di limene o
acato Sa il liquido va a contatto con gli occhi, sclacquare immediatamants con
acqua per almeno 10 minuti, pol contatiane un madico.

H-OQJJFMAU,VM AN COXPAHEHWE - YATATE NEPEA, MCTKOALSOBAHEM

A3y P or 1 € AA | Batapeu ke NEPEIAPANASMEIE, He
CReyer wx 3apAxate / Borasste Batapew, cobnofar NONARHOCTE, KAK YHA3SHOD Ha
ropmyce [ He ponyckaiite sopoTkos B Barapeax | Yganwte crapee

Garapen w3 wopnyca [ Yoamure Barapew nepeg yrunw3auwen npubopa | Yoamare
RU Garapew, sonu Bul HE yeTe npubop B orvTEnsHoM neprcga / B
cnyyae, korna 8 Garapess NPOWIoWNA YTENHE MWOHOCTH (INEKTRONNAT) W OHa
KOHTEXTMPOBANG ¢ KOMEH, HOMBATIBHHO CMONTE BOOOR C MLINIOM WK HefTRaNMIYATE ee
cnalbiv KICTOTHLM JACTBOPOM, TEHMM KEK MHMOHHGE CON WK Yroye ECin snarocTe
{' CONPUKBCHYNACH © HHO YHETOH BOADH B TEYEHWE He
T meHes 10 MAHYT o oﬁpamrem. K apauy
—, PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTHE ZACHOWAJ JANA PRZYSZLOSC
./ Zasilanie na baterie: 1 AA / Baterii nickadowalnych nig nalezy prébowad
fadowa€. Baterle nale2y whladac zachowujac wlaschwa polaryzacls podang na
pojemniku na baterie. Nie walno zwierac stykow bateril. Wyjmij stare baterie 2 obudowy,
Przed uylizaciy produktu nalezy wyjaé z nlego baterie. Jezell produkt ma nie byd
uzywany przez diuszy czas konieczne jest wyjecie z niego baterii, W przypadhiu wycieku
z bateri phynu (elekirolitu] | jego kontakty ze skora, nalezy natychmiast przemyc
podraznione miejsce duia lloécia wody = mydhem lub zneutralizowad fagodnym
kwasem Lakim jak sok z cytryny |ub ocel, VW praypadku kontaktu plynu 2 oczami naledy
ralychmiast przemywad oczy czysly wods przez min. 10 minut & nasigpnie

skontaktowad sig 2 lekarzem.
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REMPLACEMENT DES PILES / BATTERY ()

REPLACEMENT | BATTERIEN
= d LbrL_ﬂ

AUSTAUSCHEN/ SUSTITUCION DE

LAS PILAS |/ SUBSTITUICAD DAS

PILHAS [ SOSTITUZIONE DELLE PILE /
VERVANGEN VAN DE BATTERIJEN

/ BAMEHABATAPEW/ WYMIANA

BATERII hnem oifm E
e/ \_sm » oS produits slectnques / piles ne doivent pas atre mis au rebut avecles |
E\/ E déctis menagers Merci el recycer dans s points de collece prévus
bt AGaf  Arimelerinie ubres des aumritds incaks e i

revendeur pour obtenir des consells sur fe recyclage Les piles dolvenl &re

EE climinées de fagon sre.
Electrical products / batteries should not be disposad of with household waste. Please dispose
of them in-an appropriate recyeling point for electrical and alectronic equipment. Consult
your local authorities or dealer for advice on recycling. Batteries must be disposed of safely.
Us produtos elétricos | plihas nao devem ser descartadns juntaments com o liko doméstico.
Agradsoamus qua os recicle nos pontos de recolha previstos para esta efsito. Consulte
s para ac sobre a reciciagem. As baterias
devem ser descartadas com seguranca

Elekinsche Gerata ( batterien durfen nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werten —
Bitte bringen Sie disse zum Recycling zu ener hverzu vorpesehenen Sammelstelle. Wenden (_)
Sie sich an hre Beharden oder an Ihren Handler, um Infarmalionen zum Recycing zu erhallen,
Wenn die elekirische Bewegung direki auf der Rickseits zuganglich isl, nehmen Sie bitte das
Produkt vollstindig heraus und recycaln es getrannt von dan anderen Bestandteilen bei einer

5 tir gerito.

Loz productos akéctricos | pilas no deben d. con los resi domeasti Gragias

por reciclarios en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Dirijase a las autoridades
Iocales o & su minorista para obtenar consejos sobre el reciclaje. Accediendo al mecanisma
elécinico directamente desda la parte postenor, retinelo totalmente del producto y reciclelo

por separado de olros componentes, en un ceniro de recogida de aparatos eiéclricos.

Los productns eléctricos / pilas no deben d con los resid esticos, Gracas

por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Dirijase a las autoridades
locales o a su minorista para obteper consejos sobre el reciclaje: Las baterias deben
desecharse de lorma sequra,

Elekirische Gerate | batterien diren nichi zusammen mil dem Hausmill entsorgl werden.

Bifte bringen Sie diess zum Recycling zu einer hierzu vorgesehenen Sammelstelle. Wenden Sie
sich an Ihre Behdrden odar an Ihren Handler, um Informationen zum Recyeling 2u erhalten.
Batterien sollien sicher antsorgt wardan

| prodotti elettric! [ batterie non devono essere smaltiti con | rifiutl domesticl. Ringraziamo per
riciclare presso idonel cantri di raccolta, Contattare e autorita locali o il proprio rivenditore (—\
per consigli in marito al riciclaggio: Le batterie devono essere smialtite in modo sicuro. w’]

Bnexrporex chyt nponykurio | Barapeek He cnedyeT snbpacKEaTs BMECTE C O
Guitossivm orxonami. Cnacufo 3a nepepalatseanve 8 nyHiTax cGopa, NPEOyIMOTpeHHBIX

AN 3ToA uenn. MposoHCyISTHPYATECH © MECTHBIMA BNacTRMM Wik o0pETHTECE K OWnepy 3a
KOHCYISTAUMER N YTHNH3ALMM, AKKYMyNATORH CRadYeT yTHNMaMpoeaTs Gesonacko.

Pradukty elaktryczne | baterls nie moga byt wyrzucane razem 2 innymi edpadami domowym|,
Nale2y je zatem oddad de odpowiedniegn punkiu zbiarki w ceiu utylizacyl, Aby uzyskaé porade

odn. Recykiingu naledy zwracic sig do lokalinych whadz lub sprzedawey. Zuzyie baterie muszg

byé zutylizowane zgodnie 2 prawem.
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Utifiser uniquement les fixations & larrigre du produit. AVERTISSEMENT: Ufiliser des vis et
chevilles {non fournies) adaptées au matériau du mur afin d'assurer que les disposilifs de
fixation vont résister aux forces generées. En cas de doute, demandez conseil 8 un vendeur
specialisé.

Hang the product on the wall using only the fasteners on the bach of the praduct, WARNING:
Use only screws and plugs (nol supplied) thal are suitable for wall material to ensure (hat the
fastening devices will withstand the forces generated. For advice on sutable screw systems,
contact your local speclalised dealer,

Pendure o produto na parede usando apenas os fixadores na parte de tris do produto. Avisol
Ulilizar apenas paraluses & cavilhas [nao formecido] aprogriados para o malerial da parede

para garanti que os dispositivas de fixagio suportario as forgas geradas. Para mais conselhos O

sobre o sistama de parafusos adequado, osay ista local esp ado

Cuelgue el praducto en la pared usanda Solo 103 sujetadares en la parte posterior del

producto. ADVERTENCIA: Ulilice sélo tornillos y tacos {nn suministrados) adecuados para

&l malerial de la para q que los i vos de sujecion soportaran las fuen:as

generadas. Para sugerencias sobre sislemas de colocacion adecuados, ponte en cantacto

con 1u especialiata mas cercano.

Hangen Sie das Produkt nur mit den Befesi ! aul der Riickseile des Produkls an die

Wand WARNUNG: Nur sdrrauben und dilbel (mchl ritgeliefert) geexgnet fir das wandmaterial um
=7 stEllEn dnss ohe Fefesnaurasomehhinaer ok F=8 i i A 2t 1.'f|'-'.:—r

rnaﬂ su:h beim Ei nach geei Batestigung

Hanghatufoductaandnnmrmtallemde_ siigi iddalen aan de achtarkant van het

product WAARSCHUWING: Gebruk alleen schroeven en pluggen | niet bijgeleverd) geschikt voor het

wandmatenaal om ervoor e zomen dat de bevestigingsmiddelen bestand zijn tegen de

oegenerserde krachien. Vioor advies over geschikl wandbesizg, neem contacl op met de

wakhancel

Anpendere |l prodatio alla parete utilizzando solo gli elementi di fizsagglo sul retro del pradatio,

AVVERTENZA: Ulilizzare solo vitl e tassell (non forniti) adatt al iale della parele per g i

che i dispositivi di fisszggio resi alle forze g le, Par scegliers gl di fissaggio

adatti, rivolgiti a un rivendtors locale,

TMoBECETE MAABNME HA CTEHY, KCNDML3YA TOMLKE KPENEHHbIS ANEMEHTH HA 2a0HeH HA0TY NIAENUA,

NPEOYMPEXAEHWE: Wenonsayite TOMkK BrHTE 1 40BenV (He BXO4MT 8 KOMNBHT), NDOXONALMY

ONA MaTEpUana cTedss gng oGecneyedins Toro, HTobil e B

coifasaemsie cunel [nA BuiBopa DOAXOAALINN xpane:mux rpe,,q,c‘rs oﬁpa‘rwract: B MECTHb

GNELKANMIHPOBEHHGIA MarasnH. (,)

Uzywaj tylko mocowan 2 tylu produkty. OSTRZEZENIE: Uzyj Srub | kotkow (brak w zestawle)  —

odpowiadnich do materiaku ciany, aby upewnic sig, 2e laczniki bedg odporne na A }
i sily. W razie walpliwodci popros o porade sprzedawce.

WEAN THUYAN TN VER A ninh e ~

24mn 331 M ™~

(L Yy R ) (Y UV Ry R BT
o' il (T T ,0WNON D'OOW3
mpanY DeNnnn (YpMon KY) Dwpnm
aNANON paTh oY We Th @ L v
DN 09127239 P Taps g,




